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and unformed physico-mental phenomena (saïkhat'àsaïkhatà dham- mà).' (PsA 31) `And he explains materiality, feeling ... consciousness, eye, ear ... mind [see n. 7] as impermanent, suffering, not-self.'

      (Ps i. 104) 

78. `He who abandons sensual-desire demonstrates the meaning of renuniation ... he who abandons the hindrances demonstrates the meaning of the first jhàna [and so on up to] ... he who abandons all mental defilements demonstrates the meaning of the Path of Arahantship.' (Ps i.105)


 [40. Purification of Seeing (dassana-visuddhi)]79

Sabba-dhammànaü eka-saïgahatà-nànatt'ekatta-pañivedhe pa¤¤à dassana-visuddhi-¤àõaü.
The wisdom gained by penetrating the includability of all phenomena80 as one81, and by the differentiation and unity82 is knowledge of purification of seeing.83

79. `This knowledge is shown next to the Knowledge of Demonstrating the Meanings in order to point out the `purification of seeing' in a Noble person which (purification) causes his dhamma-talk to be delivered about the nature [of impermanency, etc.] of phenomena, when that person demonstrates the meanings to others.' (PsA 31)
80. `By penetrating the truth of suffering with the penetration based on full understanding (pari¤¤à); the truth of its origin with the penetration based on abandoning (pahàna); the truth of its cessation with the penetration based on realization (sacchikiriyà); and the truth of the path with the penetration based on development (bhàvanà) in regard to the five aggregates, etc. [see n. 7], [or, in other words, in regard to all formed and unformed physico-mental phenomena (saïkhat'àsaïkhatà dhammà).' (Ps i.105; PsA 31)

81. `By penetrating the includability of all phenomena as one in twelve ways: in the sense of trueness (tatha), not-self (anatta), truth (sacca), penetration (pañivedha), direct understanding (abhijànana), full understanding (parijànana), nature [of impermanency, etc.] (dhamma), elements (dhàtu), the known (¤àta), realization (sacchikiriya), experiencecing (phusana), and supramundane Path-comprehension (abhisamaya).' (Ps i. 105)

82. See n. 71, 72 above.
83. `The knowledge of purification of seeing (dassana-visuddhi-¤àõaü) refers here to the `Purification of Knowing and Seeing' (¤àõa-dassana-visuddhi)' (PsA 32) which is the seventh purification of the Seven Stages of Purification. Please see App. 3.  
`It is the knowledge of the Path and Fruition (magga-phala-¤àõa) because it purifies the Knowledge of the Path, and the Knowledge of the Fruition becomes consequently pure.' (PsA 32) As it said `At the moment of the Path of Stream-entry seeing (dassana) is purified (visujjhati). At the moment of the Fruition of Stream-entry seeing (dassana) is pure (visuddhaü). [Similarly with the other Paths and Fruitions.]' (Ps i.105)


[I. Mundane Knowledge
 41. Approval (khanti)]84

Viditattà pa¤¤à khanti-¤àõaü.
The wisdom gained by what is recognized is knowledge of approval.85
84. `This and the following knowledge [No. 42] are shown next to the Knowledge of Purification of Seeing [No. 40] in order to point in two ways the insight knowledges that bring about the purification of seeing.' (PsA 32) 
85. `Materiality ... consciousness ... eye ... [see n. 7] ... ageing-and-death is recognized as impermanent, suffering and not-self. Whatever [materiality, etc.] is recognized [as impermanent, etc.] that [materiality, etc.] he approves [as impermanent, etc.]. Thus the wisdom gained by what is recognized [as impermanent, etc.] is knowledge of approval [as impermanent, etc.].' (Ps i.106)

`This knowledge is the `tender insight knowledge' (taruõa-vipassana-¤àõa) that occurs through the Comprehension by Groups (kalàpa-sammasana: No. 5 see n. 9), etc. [i.e. up to the Knowledge of Rise and Fall (No. 6). See next n. 86, and App. 4].' (PsA 32)   

[42. Fathoming (pariyogàhana)]

Phuññhattà pa¤¤à pariyogàhaõe ¤àõaü.
The wisdom gained by what is experienced is knowledge of fathoming.86

86. `He experiences materiality ... consciousness ... eye ... [see n. 7] ... ageing-and-death as impermanent, suffering and not-self. Whatever [materiality, etc.] he experiences [as impermanent, etc.] that [materiality, etc.] he fathoms [i.e. comprehends deeply as impermanent, etc.]. Thus the wisdom gained by what is experienced [as impermanent, etc.] is knowledge of fathoming [as impermanent, etc.].' (Ps i.106)

`This knowledge is the `mature insight knowledge' (tikkha-vipassa- nà-¤àõa) that occurs through the Contemplation of Dissolution (bhaïg'ànupassana: No. 7), etc. [i.e. up to the Knowledge of Chang-of-Lineage (No. 10)].' (PsA 32) See App. 4.


[I. Supramundane Knowledge

 43. Abiding in Parts (padesa-vihàra)]87

Samodahane pa¤¤à padesa-vihàre ¤àõaü.
The wisdom gained by combining88 is knowledge of abiding in parts.89






                                                        47                                                                                                                                                   48

                                                            3                                                                                                                                           4


